Venskabsforeningens sommerrejse til Estland. 4. - 8. september 2014

Dag 1. Torsdag d. 4. september.

Vi skulle mode i lufthavnen tidligt, sd der var bestilt en bus til kl. 6.45 at afhente os pd Seborg
Torv. Alle var medt rettidigt. Der var kun 23 deltagere, selvom der var tilmeldt 26 personer til
rejsen. Det viste sig, at Kirsten Nejst var faldet og havde bgjet nogle ribben, hvorfor hun havde
veeret nadt til at melde fra, og Arne Hermann og Werner Nejst stod et andet sted, ud for Ames
lejlighed. Vi ankom i god tid til Kastrup. Her var der det s&dvanlige gedemarked, selv om vi var
indtjekket pa forhind pa et stykke papir, der gjaldt som boarding pas.

Vi kom ogsé planmessigt af sted og landede i Tallinn ca. 1% time senere.

Vi fik en bus fra lufthavnen til hotellet, hvor vi fik anvist vores varelser og fik pakket ud, hvorefter
vi gik ned i restauranten og spiste middag. Om eftermiddagen gik vi en tur op ad bakke til byens
gamle faestningsvark, hvor vi fik en leengere rundvisning i de underjordiske gange, hvor folk segte
beskyttelse mod gasangreb under 1. verdenskrig og bomber under 2. verdenskrig. Ogsa hjemlose
har segt tilflugt her. Festningsgange ligger under den nuvarende by, sd man gér en lang tur neden
under byen. Sightseingturen gik derefter til Alexander Nevsky Catedralen, hvor man desvarre ikke
ma fotografere. Sa gik vi videre til den Danske Konges Have, hvor vi sang "I Danmark er jeg fodt".
Vi sluttede pa rddhuspladsen, hvor vi spiste et let maltid pa en fortovsrestaurant.

Dag 2. Fredag d. 5. September.

Vi vandrede fra hotellet k1.9,30, som planlagt for at ga det korte stykke hen til den danske
ambassade. Ambassaden er et fint nyt hus, og vi blev modtaget af nzestkommanderende, fordi
ambassaderen var hjemme i Danmark. 1. ambassadesekretaer David Scherlund havde kun varet i
Estland i ca. 1 maned. Han var alligevel godt inde i sit stof, sa vi fik meget information.

Der er mellem 25 og 30 procent russere i Estland. Tallinn er den af de baltiske hovedstader, der
ligger nzermest Rusland, og @ldre mennesker taler russisk som 1.fremmedsprog, mens yngre

taler engelsk som 1. fremmedsprog.

EU sanktionerne bekymrer esterne. Man kan handle med russerne, men man stoler ikke pd dem, og
man ensker ikke at blive athengige af dem.

I Estland har man ren markedsekonomi og lav skat. Estland er kommet lzngst og er sarbar over for
udsving i de evrige EU lande, og det er foruds@tningen for deres politik. De generelle folkeskoler
underviser pa estisk med enten russisk eller engelsk som 1. fremmedsprog.

Efter besoget i ambassaden, som var en stor oplevelse, holdt der en bus for porten, som transporte-
rede os til Haabersti, hvor vi skulle mede borgmesteren, Mark Jiirgensen. Vi troede, at vi skulle til
radhuset, men blev kert til Zoologisk have, hvor madet fandt sted i en administrationsbygning.

De fleste indbyggere i Haabersti tager til Tallinn for at arbejde. Man har et gratis trafiksystem i det
indre af Tallinn. Der hvor vi var, har de et stort rekreativt omréde - Zoo - sport - shoppingcenter,
som skal bruge arbejdskraft.

Kommunens storste parti ensker social stotte, man har f.eks. ogsa her et gratis trafiksystem.
Foruden det planlagte store indkebscenter, planlagger man moderne huse til beboelse.

Neste programpunkt var et beseg i det frilandsmuseum, hvor vi ogsé var pa GIV' ferste tur til
Estland for 20 ar siden.

Vi spiste frokost i en gammel kro og kiggede pd en gammel bondegérd der, inden vi kerte med
bussen

tilbage til hotellet. Derefter var der eftermiddagen fri til kl. 19,00, hvor vi skulle spise middag i en
restaurant pa radhuspladsen.

Det blev en dejlig aften med en masse snak og god mad.



3. dag. Lordag, d. 6. september.
Lordag skulle vi ga fra hotellet kl. 10,00 til Seaplain Harbour Museum.

Efter besaget der, skulle vi ud at sejle. Vi kerte med bus hen til havnen, hvor vi pa Sefartsmuseet sa
bade gamle og ny skibe. Nogle af os gik bl.a. ned i en stor undervandsbad. Det var interessant. Fra
museet gik vi hen til en gammel skonnert fra 1939.

Den var bygget i Norge og kabt af esterne, fordi russerne efter 2. verdenskrig adelagde samtlige
estiske skibe, og i det hele taget forbed estere at eje skibe.

Skonnerten havde haft en omtumlet tilveerelse som fragtskib. Efter 2. verdenskrig sejlede den pa
Lofoten. Sa blev den solgt til Spanien og senere til Tyskland, hvor Estland kebte den. Da russerne
jo havde gdelagt alle estiske skibe, er det museeumsskib en sjeldenhed her, og det eneste af slagsen
i Estland.

Under hele det russiske overherredemme var det forbudt for estere at eje skibe eller at komme til
kysten.

Sejlturen var en oplevelse for sig, hvor vi sad sidelaens pa rad og reekke, fordi der ikke var banke pa
dakket. Skibet havde vaeret en cargo carrier, beregnet til transport af gods og ikke passagerer. Vi
skulle have lunch om bord, og vi var lidt spaendt pa, hvordan man ville gribe det an. Vi fik en
overraskelse! Vi fik nemlig hver en tallerken suppe, som vi matte spise pa vores pind eller stdende!
Jeg har aldrig vaeret ude for noget lignende, men suppen smagte godt! Vi grinte meget af
situationen, som vi med garanti vil huske laenge. Bagefter fik vi kager og senere ogsa kaffe.

Vejret var meget flot, det var lerdag, og der var et fantastisk leben af talrige bade, sd man har
sandelig taget revanche for russernes forbud.

Dag 4. Sendag d. 7. september.

Den dag blev vi hentet i bus allerede kl. 9,00.

Vi skulle pa heldagsudflugt til en nationalpark, Lahemaa, hvori herregarden Palmsee indgér.
Herregarden er nu indrettet til museum og har en kro i en af udlangerne. Undervejs kerte vi forst til
"Sangerfelden", hvor de store Tallinn Sang Festivaller afholdes. Disse festivaller har varet afholdt
siden okkupationstiden opharte. Det er en kzzmpemzssig scene og et tdrn, hvor en fakkel tendes pa
toppen, nér en festival startes.

Derefter gjorde vi holdt ved Tallinns TV-tdrn, som er 314 m hejt. TV tdrnets nederste brede del kan
svaje 90 cm, og den smalle del hgjere del 1’2 m.

P4 den lange bustur spillede vores guide en hymne, som bliver sunget pa sangfestivalerne og ogsa
under den russiske besettelse, fordi den ligner nationalsangen, som jo var forbudt.

Vi stod af bussen ved Yakala vandfaldet ved Yakalafloden. Vandfaldet er 8 m hajt og har form som
en hestesko. I gjeblikket var der desveerre ikke meget vand i det, fordi det havde veeret en
ualmindelig varm og ter sommer i 2014. Vi var hele tiden kert estpd mod den russiske grense, og
vores endemal var Lahemaa Nationalpark og godset Palmsee. Derefter gik vi over til godset og
slotsbygningen med tilherende gammel hestestald, der nu er indrettet til krostue. Her fik vi sen
frokost. Herregirden Palmsee blev, efter at tyskerne var vak, brugt til at huse hjemmevarmet og
senere til opholdssted for unge piger.

Endelig gik turen tilbage til Tallinn, men undervejs naede vi ogsa at se fiskerlejet Kiismu, som i sin
tid dannede greense til Rusland. Her findes en lille havn og et fiskerimuseum.

Dagen sluttede med en vellykket afskedsmiddag pa hotellet, inden det var tid til kuffertpakning og
en sidste nats sevn inden hjemturen mandag, hvor turen gik til lufthavnen og kl. 13,25 var der
afgang mod Kebenhavn med Estonian Air.

Gladsaxe kommune har ydet tilskud til rejsen.

Slut



